Mon ame se repose

Jacques Berthier
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1)Bij God ben ik ge - bor - gen met  heel mijn ziel, Hijj
2)Bei Gott bin ich ge - bor - gen, still wie ein Kind, bei
3) In God a - lone my soul can find rest and peace, in
4) Mon 4 - me se re-po - seen pais sur Dieu seul: de
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mijn licht, mijn’ heil. Ja, al -leen God geeft
ist Trost und Heil. Ja, hin zu Gott ver -
my peace and joy. On - ly in God my
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lui vient mon sa - lut. Oui, sur Dieu seul mon
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vre-de aan mijn  ziel, zij vindt rust in’ Hem.
zehrt sich mei-ne See - le, kehrt in  Frie - den ein.
soul can find it's rest, find it's rest and peace.
4 -me se re-po - se, se re - po - seen paix.
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